Les 07 — Antwoorden

Opdracht: Geef de vertaling en de uitspraak, en plaats waar ze ontbreken de uitspraaktekens

Deze jongens [15N] NN DT yeladim elleh [elloe] of
NPND 072N hayeladim ha'elleh
Die meisjes [N NiTY! yeladot hen of |nn NiT2'n hayeladot hahen
Zij [is] Sara MY NN hie sarah
Waar is Adam? ?07TN ND'X efoh adam?
Wie is Samuél? 2oONNY ' mi sjmoe'el?
Ruth is een meisje nTY' M roeti yaldah
Die tante N'D DT dodah hie of X'ni) NTiTN haddodah hahie
?01IN ND'X, NN ND'N efoh chawah? Waar is Eva?
DTN 2 DN hem béne adam Zij zijn kinderen van Adam / mensenkinderen
2MmiaTm mi devorah? Wie is Debora?
NI'MNN |0 hen achayot Zij zijn zusters/verpleegsters
IT NI T2 hayeled hazzeh dan  Die jongen is Dan
NN M MIX "IX? ani oeri, mi at? Ik ben Oerie, wie bent uljij (v)?
NTY! NXT 0D"I'N iris zot yaldah Deze Iris is een meisje

Les 08 — Cijfers 1 - Uren

Hiervoor gaan we eerst een rijtje telwoorden en dergelijke leren.

De telwoorden t/m 20 kennen twee vormen, mannelijk en vrouwelijk.

Wonderlijk genoeg hebben de mannelijke telwoorden een uitgang op -a. Eigenlijk kun je die
meteen weer vergeten, want meestal gebruikt men de kortere vrouwelijke vormen.

Het moderne Hebreeuws gebruikt het westerse systeem van cijfers; het originele Hebreeuws
kent aan de letters een getalwaarde toe (zie les 01), en in enkele traditionele situaties worden
deze nog gebruikt, b.v. bij de dagen van de week; zie les 09.

Bekend is het verhaal van een jongeman, op bezoek in Israél, die dit systeem van getal-letters
had geleerd, en toen alleen een busrit zou maken. Na een half uur kwam hij terug met de
klacht: Hoe kan ik de juiste bus vinden, ze hebben allemaal het zelfde nummer? Dat nummer
wasTaN, Egged, de landelijke busmaatschappij.

0, niets, waardeloos 09X efes
Mannelijk Vrouwelijk

1 'N TN echad NnNX  achat
2 2 DY sj®nayim DMy sjftayim
Voor zelfs naamw: Y sjene mny sjéte
3 " nYioy sj®losjah Wby  sjalos;
4 "7 nyax arba'ah yax arba
5 'n nwnn ch®misjah wnn  chamesj
6 I nwy sjisjah Y17} sjesj
7 "1 nyaw sjivah vay  sjeva
8 'n NNy sjmonah N)inY  sjmoneéh
9 v nywn tisjah VYN  tesja
10 " muy asarah Wy eser

In combinatie met andere cijfers verandert 1Y {ésér} in MY {ésreh}:
11 N Twy TAX  achad 4sar My NNXachat ésreh
12 2™ WY DY sifnem dsar Ny D'NY sj®tem ésreh
Bij deze combinatie-getallen wordt soms een hoog koppelstreepje geplaats: "Wy~ TNN
20 D Dvy esrim (mannelijke en vrouwelijke vorm)
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De hoge komma °, een geresj, wordt gebruikt om telwoorden en afkortingen aan te duiden.



Cijfer, getal, nummer 190N mispar (m) DD0N  misparim

Klok, horloge Y] sja'on (m) DIVY  sj®onim
Wekker Miyn |ivy  sjad'on m*orer

Horloge T7|ive sja'on yad Let op het koppelstreepje
Uur, tijid nyy sja'ah (v) nivy sja'ot
Minuut NPT dagah (v) nNipT dagot
Seconde Ny sj®niyah (v) NninY  sjcniyot
Helft, midden XN ,'XN ch@tzi of chetzi (m) O'XXN  ch?sa'im
Middernacht, midden nixn ch3tsot (v)

Een half uur nyY 'xn ch?tsi sja'ah

Kwart, kwartier \Vap! reva (m) D'y révalim
Voor, tot, tot aan Ty ad (vz)

Over, na NN ach?re (vz)

Een uur (tijdsduur) NNXNYY  sjd'ah achat

Een uur (tijdstip) NNNX NYYn hasja'ah achat

Drie uur (tijdsduur) nivy wibw sjalosj sjd'ot of nyW WiKy sjalosj sjad'ah
Drie uur (tijdstip) WiD¥W nywn hasja'ah sjalosj

Let op de volgorde; bij Een uur er achter, bij andere tijden voor het woord Uur

Half vier XN WidW  sjalosj wachetsi Letterlijk: drie en half.

| of | is het voegwoord 'en’, dat komt in les 15. Hierdoor verandert de A-klank van chatsi in E.
Kwart voor vier VAN vy reva I*arba Letterlijk: Kwartier naar vier; ) = 'naar’.
of VAN TY NYY V1 réva sja‘'ah ad arba

of VAN TV V) reva ad arba

10 minuten voor vier Y2IX TV NIpT WY of VAN TV Wy of va Ny 1wy

Vijf over vier VAN DX NipT wnn of vaax NNX wnn

Kwart over vier v | vax of yvaIx MNX v

Hoe laat is het? - Hetis ... ?nywn nn - ... nY¥n mah ha'sja'dh? - ha'sja‘ah ........

Opdracht 1: Schijf de vrouwelijke telwoorden bij de cijfers




Opdracht 2: Vertaal in het Hebreeuws en geef de uitspraak
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Opdracht 3: Geef de uitspraak en vertaal in het Nederlands
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Bronnen: Google Vertalen, Millon; Zazzl.nl (afbeelding)

Zie ook: www.teachmehebrew.com. Numbers in Hebrew
www.youtube.com/watch?v=SDughKHkc-0 Time to Count in Hebrew
www.youtube.com/watch?v=iSPN_xz0ips Hebrew Numbers Song- Misparim are Everywhere



https://www.teachmehebrew.com/numbers-in-hebrew.html
https://www.youtube.com/watch?v=iSPN_xz0ips
https://www.youtube.com/watch?v=SDughKHkc-0

